4 SKYRIUS | AKOSAS

Akosas zirgliojo per stalo jrankius, nuklojusius laivo virtuvés grin-
dis. Vanduo jau kunkuliavo, o buteliukas su raminamaisiais buvo
paruostas — jam tereikéjo i sietelj jberti dZiovinty vaistazoliy. Lai-
vas truputj kresteléjo, ir Akosas uzlipo ant $akutés, bato kulnu pri-
plodamas jos dantis.

Jis keiké savo kvaila galva, kuri niekaip nesiliové jrodinéti, kad
Aidzis dar turi vilties. Galaktikoje yra tiek daug Zmoniy, turinciy
padcias jvairiausias dovanas. Kas nors Zinos, kaip padeéti AidzZiui.
Taciau i$ tiesy Akosas pavargo gyventi viltimi. Jis laikési jsikibes
jos nuo pat tada, kai pirma karta atsidiré Sotete, ir pagaliau jautési
pasiruoses ja paleisti ir tiesiog buti neSamas lemties ten, kur noréjo
ji. I mirtj, pas Noavekus, j Soteta.

Jis prizadéjo téciui, kad pargabens Aidzj namo. Galbat kosmo-
so tustybés buvo geriausia, ka jis galéjo padaryti. Galbut to turéty
pakakti.

Bet...

— Uzsikisk, — Akosas supyko pats ant saves ir suverté is virtu-
vinés spintelés iStrauktas zoleles j sietelj. Ledgéliu ¢ia nebuvo, bet
Akosas apie $otety augalus iSmoko pakankamai, kad galéty sumai-
$yti paprasta raminamgjj nuovira. Taciau $ia akimirka jis nejauté

jokio jkvépimo gaminti. Akosas automatiskai, beveik nevalingai
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jmaisé garoko Saknies gabalélius j sutrintus fenzu kiautus, o po to
ant sutrinto misinio uzlasino truputj nektaro — dél skonio. Akosas
net nezinojo, kaip pavadinti augalus, i$ kuriy nektaras buvo paim-
tas — kai mokeési karo stovykloje uz Vo-os, Akosas praminé tas ma-
Zas trapias géleles kosiagélémis, nes patrynus tarp pirsty jos lengvai
pavirsdavo j kose, bet tikrojo pavadinimo taip ir nei$moko. Siy gé-
liy nektaras buvo saldus, ir tai, rodés, buvo vienintelé naudinga jy
savybe.

Kai vanduo uzviré, jis uzpylé sietelj su vaistazolémis. Jy eks-
traktas i$éjo purvinos rudos spalvos, todél tobulai tiko paslépti
gelsviems raminamiesiems. Akoso mama liepé uzmigdyti Ise, o jis
net nepaklausé kodél. Jam nerapéjo — Akosui buvo svarbu, kad Isé
dingty i$ akiy. Jis niekaip negaléjo iSmesti i§ galvos vaizdo, kaip Isé
stovi ir zitri i krauju plastantj Ryzeka Noaveka, lyg tai buty koks
spektaklis. Isé Benesité gal ir turéjo Orés veida, bet buvo visiskai
nepanasi j savo seserj. Jis negaléjo net pagalvoti, kad Oré galéty tie-
siog stovéti ir stebéti, kaip mirsta zmogus — nesvarbu, kaip stipriai
jo nekesty.

Kai ekstraktas buvo uzplikytas ir sumai$ytas su vaistais, jis nu-
nesé puodelj Cisei, kuri viena sédéjo ant suolo prie virtuveés.

— Manes lauki? — paklausé jis.

— Aha, — atsaké ji. — Mama liepé.

— Gerai. Ar nunesi $itg Isei? Kad siek tiek nurimty.

Cisé kilsteléjo antakj.

— Tik pati negerk, — pridéjo Akosas.

Ji iStiesé ranka, bet, uzuot paémusi puodelj, uzdéjo delna jam
ant rieso. Ciseés zvilgsnis pasikeité, paastréjo — taip nutikdavo visa-
da, kai Akoso tékmeés dovana nuslopindavo jo sesers galias.

— Kas liko i§ Aidzio? — paklausé ji.

Akoso kinas jsitempé. Jis nenoréjo galvoti, kas liko i$ Aidzio.

— Padaras, tarnaves Ryzekui Noavekui, — pagiezingai istaré jis. —

Kuris nekenté manes, técio, turbat ir taves su mama.
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— Kaip tai imanoma? — susirauké ji. — Jis negali tiesiog imti
ir masy nekesti vien dél to, kad jo galvoje atsidaré svetimi pri-
siminimai.

— Manai, a$ zinau? — Akosas kone suurzgé.

— Tuomet gal...

— Jis laiké mane prispaudes, kol kitas kankino, — Akosas pik-
tai pastimé puodelj Cisei, ir karsta arbata aptaské judviejy rankas.
Cisé at$oko ir émé valyti rankas j kelnes.

— Ar nudeginau? — paklausé jis, linktelédamas galva jos rankos
pusén.

— Ne, — atsaké ji. Svelnumas, kurj suteikdavo jos tékmés dovana,
grizo i Cisés veida. Akosas §iuo metu nenoréjo né trupinélio $vel-
numo, todél nusisuko.

— Tu nenori jos nuskriausti, ar ne? — paklausé Cisé, nago kraste-
liu skimb¢iodama j puodelio krasta.

— Ne, — atsaké jis. — Atvirks$ciai: §i arbata tam, kad nereikéty jos
nuskriausti.

— Tuomet nunesiu jg, — taré Cisé.

Akosas tyliai niurgzteléjo. Jo krepsyje buvo daugiau raminamy-
ju. Gal jam paciam reikéty juy iSgerti? Jis dar niekada nesijauté toks
iSsekes — lyg pusiau baigtas audinys, pro kurj kiaurai persisviecia
$viesa. Buty paprasciau tiesiog pamiegoti.

Taciau, uzuot apsisvaigines, Akosas issitraukeé i§ kisenés dzio-
vinta tyliagélés ziedlapj ir jsikiso jj tarp skruosto ir danty. Nors
vienas Ziedlapis jo ir neatjungs, Siek tiek apmal$ins pojacius. O tai

geriau nei nieko.

Po valandélés, kai Cisé sugrizo, Akosas vis dar jauté tyliagélés
poveikj.

— Padaryta, — taré ji. — Isé uzmigo.

— Gerai, — atsaké jis. — Tuomet nutempkim ja i evakuacijos kapsule.
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— Keliauju su ja, — jsiterpé Cisé. — Jei mama teisi ir mums i$
tikryjy gresia karas...

— Ji teisi.

— Aha, — murmteléjo Cisé. — Na, tokiu atveju visi Isés priesai
tampa Thuvos prie$ais. Todél neapleisiu savo kanclerés.

Akosas linkteléjo.

— Spéju, kad esi kitokios nuomoneés.

— Pamirsai, kad man lemta tapti iSdaviku? — paklausé jis.

— Akosai, — ji priklaupé priesais brolj. Jis neprisiminé, kada atsi-
sédo ant suolo, kuris buvo kietas, $altas ir trenké dezinfekcine prie-
mone. Cisé uzdéjo ranka jam ant kelio. Ji buvo susirisusi plaukus i
netvarkinga kuoda, ir kelios atsipalaidavusios garbanos rémino jos
veida. Jo sesuo buvo grazi — Cisés veidas buvo vésios rudos spalvos,
primenancios keramikos dirbinius i Trelos. Jos oda buvo visai kaip
Sairos, Aidzio ar Joreko. Pazjstama.

— Neprivalai daryti nieko, ko nenori. Nesvarbu, kad mama is-
aukléjo mus tikéti lemtimi, paklusti orakulams ir taip toliau, — taré
Cisé. — Tu esi thaveras. Turétum keliauti su manimi. Palik kitus
kariauti tarpusavyje, o mes keliausime namo ir lauksime karo pa-
baigos. Mes ¢ia nereikalingi.

Jis buvo pagalvojes apie tai. Dabar Akosas jautési dar labiau
sumiSes nei anksciau, ir ne tik dél savo lemties. Kai tyliagélés su-
keltas svaigulys pagaliau praéjo, jis prisiminé, kaip ta dieng gera
buvo juoktis su Saira ir kokia $ilta ji buvo, prisispaudusi arciau jo.
Prisiminé, kad, nors ir kaip noréjo vél buti savo namuose, uzlipti
girgzdanciais laiptais, pakurstyti akmens zarijas kieme ir minkant
duonos tesla paleisti j ora milty debesj, jis privaléjo grjzti j realybe.
O realybéje Aidzis buvo palazes, Akosas kalbéjo Sotety kalba, o jo
lemtis vis dar buvo jo.

— Lemtj turi kentéti, — taré jis. — Nes visa kita yra saviapgaulé.

Cisé atsiduso:
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— Zinojau, kad taip pasakysi. Ta¢iau kartais saviapgaulé gali biti
visai maloni.

— Saugokis, gerai? — paprasé, suimdamas jos ranka. — Tikiuosi,
supranti, kad nenoriu taves vél palikti. To trokstu turbait maziausiai
visame pasaulyje.

— Zinau, — ji suspaudé Akoso nykstj. — Vis dar turiu vilties, kad
viena dieng gris$i namo, Aidzis pasveiks, mama nustos buti ta susik-
ta orakule, o mudu galésim vél ka nors kartu sumeistrauti.

— Aha.

Akosas pabandé nusisypsoti. Jam atrodé, kad pavyko pusétinai.

Cisé padéjo broliui pasodinti Ise j evakuacijos kapsule, o Teka
paaiskino jai, kaip pasiysti pagalbos signalg, kad Asambléjos ,smo-
gikai®, kaip pavadino Teka, rasty jy laivelj. Tada Cisé pabuciavo
mama ir rankomis stipriai apsivijo Akoso liemenj, kol jos $iluma
prasiskverbé kiaurai jj.

— Tu prakeiktas milZinas, — $velniai taré ji atsitraukdama. — Kas
leido uzaugti aukstesniam uz mane?

Tada Cisé jlipo j kapsule ir uzdaré duris. Akosas nezinojo, kada
vél ja pamatys.

Teka uzklibiksciavo iki kapitono kédés navigacijos denyje ir atsuk-
tuvu, kurj visa laika nesiojosi prisikabinusi prie dirzo, atlupo prie-
taisy skydelio dangtj. Visa tai ji daré nertpestingai Svilpaudama.

— Ka darai? — su$uko Saira. — Dabar tikrai ne laikas ardyti
misy laiva.

— Pirma, tai yra mano laivas, o ne musy, — Teka uzverté viena
mélyna akj. — Daugelj funkcijy, kurios padéjo mums isgyventi iki
dabar, sukonstravau a$. Antra, ar tikrai dar nori skristi j Asambléjos
Centra?

— Ne, — Saira atsisédo i antrojo piloto kéde, Tekai i§ deSinés. —
Kai paskutinj karta ten buvau, nugirdau, kaip Trelos atstové pa-



AKOSAS 35

vadino mano moting méslo krava. Ji nemané, kad suprantu, nors
$nekéjo othyrieciy kalba.

— Nesistebiu, — lyg prunksteléjusi, o gal krenksteléjusi Teka is-
sitrauké sauja laidy i$ prietaisy skydelio, o tada émé braukti juos
pirstais, lyg glostyty augintinj. Tuomet ji iki pat peties jkiso ranka
i ertme po laidais — kazkur, kur Akosas jau negaléjo nieko matyti.
Priesais juos, $iek tiek uzdengdama ekranuose mirgancia tékmeés
srove, atsirado $vytinti koordinaciy projekcija. Laivo nosis (Akosas
buvo tikras, kad laivo priekis turi kokj nors techninj pavadinima,
kurio jis nezinojo, todél vadino tai nosimi) pasislinko, ir laivas pa-
keité kursa ne tolyn, o link tékmeés srovés.

— O mums neketini pasakyti, kur link keliaujame? — paklausé
Akosas, zengdamas ant navigacijos denio. Prietaisy skydelis, ku-
pinas svirteliy, mygtuky ir jungikliy, $vytéjo jvairiausiomis spalvo-
mis. Net jei Teka buty kaip jmanoma placdiau i$skétusi rankas, i$
savo kédés vis vien nebuty jy visy pasiekusi.

— Na, kadangi jau visi esame cia jstrige, gal ir galiu, — atsaké
ji ir, suémusi savo $viesius plaukus j kuoda ant pakausio, perriso
juos stora gumele, kuria nesiojo ant rie$o. Skendinti per dideliame
techniko kombinezone, kojas parietusi po savimi, Teka atrodé kaip
vaikas, zaidziantis laivo kapitona. — Mes keliaujame j tremtiniy ko-
lonija, kuri yra Ogroje.

Ogra. Zmonés ja vadino $eséliy planeta. Sios planetos gyvento-
jus sutikdavai retai, o pro pacia Ogra skrisdavai dar reciau. Ji buvo
toli nuo Thavos, kitame tékmés srovés Ziedo supamos Saulés sis-
temos pakrastyje. Jokia sekimo jranga negaléjo prasiskverbti pro
tirsta, tamsia planetos atmosfera — tiesa sakant, stebuklas, kad jie
apskritai gaudavo sistemos naujieny transliacija. Kita vertus, patys
ograi niekada nesidalydavo naujienomis, todél beveik niekas nebu-
vo mates planetos pavirsiaus, net nuotraukose.

Sairos akys, savaime ai$ku, supratingai susvito:

— Ogra? Bet kaip ketini su jais uzmegzti rysj?
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— Lengviausias buidas perduoti pranesimus, kuriy nesiklausyty
valdzia, yra per Zzmones, — paaiskino Teka. — Todél mano mama ir
buvo ekspedicijos laivo jguloje — kad atstovauty tremtiniy intere-
sams tarp sukiléliy. Mes bandéme dirbti i§vien. Bet kokiu atveju,
tremtiniy kolonija yra gera vieta persigrupuoti ir suzinoti, kas de-
dasi Vo-oje.

— Turiu jtarima, — sukryziuodamas ant kratinés rankas prabilo
Akosas. — Chaosas.

Teka protingai palingavo galva:

— Ir dar daugiau chaoso po jo. Su maza pertraukéle tarp jy. Cha-
osui, Zinoma.

Akosas negaléjo jsivaizduoti, kaip Vo-a atrodé dabar, kai — kaip
mané Sotetai — Ryzekas Noavekas visy ju akyse buvo nuzudytas
savo jaunesnés sesers. Na, bent jiems taip atrodé — Saira, suvaidi-
nusi, kad pasmeigia Ryzeka, i$ tikryjy lauké, kol miego eliksyras,
kurj jam sugirdé ta ryta, pradés veikti ir ji nokautuos. Galbat mies-
ta uzémeé budinti kariuomené, vadovaujama Vakrezo Noaveko, vy-
resnio Ryzeko pusbrolio, o gal tie, kurie gyveno miesto pakrasciuo-
se, suplado j gatves ir uzpildé atsiradusj galios vakuuma. Bet kokiu
atveju, Akosas jsivaizdavo gatves, nusétas stiklo sukémis, kraujo
purslais ir véjyje plevenanciais popieriaus skutais.

Saira nuleido galva ir suémeé kakta delnais.

— Be to, dar yra Lazmetas, — taré ji.

Tekos antakiai Sokteléjo:

- Ka?

— Pries savo mirtj... — Saira neaiskiai mosteléjo j kita laivo gala,
kur Ryzekas pasitiko savo lemtj. — Ryzekas man pasaké, kad misy
tévas gyvas.

Saira beveik nekalbédavo apie Lazmetg, todél Akosas Zinojo
apie ji tik i$ istorijos pamoky, kuriy klausési dar badamas vaikas,
ir paskaly — nors thavery skleidziami gandai apie $otetus ne visa-

da budavo patys tiksliausi. Tuo metu, kai prie$ dvi kartas orakulai
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pirma kartg prabilo apie Noaveky seimos lemtis, Noavekai dar ne-
valdé Soteto. Kai Lazmeto motina subrendo, ji jéga uzémé sosta,
pateisindama perversma jai iSpranasauta lemtimi. Véliau, kai bent
desimt mety laiky atsédéjo valdovo vietoje, Lazmeto motina nu-
Zudé visus savo brolius ir seseris, kad sostas buty garantuotas jos
vaikams. I§ tokios Seimos buvo kiles Lazmetas, kuris, pasak visy,
buvo né per izita nemazesnis tironas.

— Dievazi, — sudejavo Teka. — Ar ¢ia kokia nors Visatos taisyklé,
kad nors vienas Noaveky $iknius visada turi buti gyvas?

Saira rusciai atsisuko Tekos pusén:

— O as kas, lavonas?

— Tu ne $ikné, — atkirto Teka. — Bet dar pasigincyk, ir pakeisiu
savo nuomone.

Saira atrodé patenkinta savimi. Akosas pamang, kad ji nepratusi
buti atskirta nuo savo Seimos reputacijos.

— Kad ir kokios Visatos taisyklés reguliuoja Noaveky gyveni-
ma, — tesé ji, — nejsivaizduoju, kaip Lazmetas gali bati gyvas. Bet
man neatrodé, kad Ryzekas galéty meluoti. Jis nebandé isgelbéti
savo kailio, jis tiesiog... mane perspéjo.

Teka vél prunksteléjo:

— Nes Ryzekas labai mégsta daryti paslaugas kitiems.

— Nes jis bijojo savo tévo, — paaiskino Akosas. Kai Saira kal-
bédavo apie Ryzeka, visada uzsimindavo, kaip jis bijojo Lazmeto.
Kas daugiau galéty iSgasdinti tokj vyra kaip Ryzekas, jei ne Zmogus,
kuris ji tokiu paverté? — Ar ne? Lazmetas jam varo siauba. Na, ar
bent jau varé.

Saira palingavo galva:

— Jei Lazmetas gyvas... — jos vokai suvirpéjo ir uzsimerké. — Tai
reikia i$taisyti. Kaip jmanoma greiciau.

Tai reikia istaisyti. Lyg uzdavinio klaida ar techninj sutrikima.
Akosas nesuprato, kaip galima taip kalbéti apie savo pacios téva.
Tai sukrété ji daug labiau, nei buty sukrétes nuosirdus Sairos is-
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gastis. Ji net nekalbéjo apie savo téva kaip apie Zmogy. Ka tokio ji
galéjo pamatyti? Kas galéjo priversti ja taip $nekéti?

— Spreskime po vieng problema, — kiek $velniau nei jpras-
tai taré Teka.

Akosas kosteléjo:

— Taip, pirmiausia igyvenkime Ogros atmosfera, o tada galési-
me nuzudyti patj galingiausia Zmogy viso Soteto istorijoje.

Saira atsimerké ir nusijuoke.

— Pasiruoskite ilgam skrydziui, — pranesé Teka. — Kelionés tiks-
las — Ogros planeta.



